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— Die GP Pumpen sind Zahnradpumpen mit AuRenverzahnung,
konstantem Hubvolumen und Druckkompensation des
Axialspiels.

— Sie erreichen auch bei hohen Betriebsdriicken erhebliche
volumetrische Wirkungsgrade bei gleichzeitig niedrigem
Schallpegel. Dank der Auswuchtung der Lasten auf den Gleit
Buchsen sind sie durch hohe Standzeit gekennzeichnet.

— Sie sind in drei GréRenklassen eingeteilt. Die Verdrandungs-
volumina betragen respektive bis 9,1 - 27,9 und 87,6 cm¥U bei
Betriebsdriicken bis 250 bar (Standardausfiihrung) und bis 310
bar (Ausfiihrung fiir hohe Driicke H).

— Sie sind in Ausfiihrungen mit Rechts- Links- oder Umkehrlauf
und konischem Wellenendschaft (Standardausfiihrung)
lieferbar. Auf Wunsch sind andere Wellen typen verfligbar.

— Die GP Pumpen sind auch in den Vielfachausfiihrungen mit der
Bewegungsulbertragung unter den verschiedenen Gliedern mit
geriefelten Anschliissen verfligbar; sie kdnnen daher die
Ubertragung von hohen Leistungen gewéhrleisten.

TECHNISCHE DATEN

GROSSE DER GP PUMPE 1 2 3

Verdrangungsvolumen cm®/U 1.3+91 7+27.9 20.7 +87.6

Foérderstrom und Betriebsdriicke siehe Tabelle 3 - Leistungsdaten

Drehzahl siehe Tabelle 3 - Leistungsdaten

Drehrichtung Rechts- Links- oder Umkehrlauf (Blick auf Wellenendschaft)

Wellenbelastung keine radiale oder axiale Belastung zulassig

Hoéchstdrehmoment auf der Welle siehe Abschn. 14.1

Hydraulikanschluss Flanschanschlusse (siehe Abschn. 16)

Art der Befestigung Rechteckige Flansch mit 4 Bohrungen

Gewicht: Stan?ard Ausﬁ]ﬂhrung i kg 12+16 26+3.5 6+85
Ausfiihrung H fir hohe Driicke 1.9+23 3.8+47 8.7+11.2

HYDRAULISCHES SYMBOL
Umgebungstemperatur °C -20/ +50
Flissigkeitstemperatur °C -15/+80

Flussigkeitsviskositat

siehe Abschn. 2.2

Verschmutzungsgrad der Flussigkeit

siehe Abschn. 2.3

Empfohlene Viskositéat

cSt

25+100
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1 - BESTELLBEZEICHNUNG

1.1 - Bestellbezeichnung fiir einzelne Pumpen

G P - / 120
|
Aussenzahnradpumpej

H = Ausfuihrung fir hohe
Dricke (keine Angabe
fur Standardausfiihrung)

GroRRe der Pumpe:
1=von 1,3 bis 9,1cm¥U

2=von 7,0 bis 27,9 cm?/U Dichtungen:
3 =von 20,7 bis 87,6 cm®U N = Dichtungen aus NBR fir
Mineraldle

keine Angabe fiir einzelne Pumpen (Standard) —
F = Vordere Stelle fiir die Kupplung geeignet — Baureihen-Nummer

(Nr. 20 bis 29 gleiche
Abmessungen und Installation)

NenngréRe

(siehe Tabelle am Abschn. 3 - L Hydraulikanschluss
Leistungsdaten) F = Flanschanschliisse (Standard)
Drehrichtung (Ansicht von Wellenseite) B = Anschliisse BSP

R = Rechtslauf (Standard) L = Linkslauf U = Anschlisse UNF

D = Reversierbar (Option nur fiir einzelne Pumpen verfugbar) .
— Wellenende - siehe Hinweis 1

7 = konische Welle mit Keil (Standard)

Befestigungsflansch 5 = zylindrische Welle mit Keil (nur fir einzelne
9 = 4 Bohrungen - rechteckig (Standard) Pumpe verflgbar)
0 = SAE J744 - 2 Bohrungen 0 = zylindrische Welle mit Keil SAE-J744

1 = Keilwelle SAE-J744

HINWEIS 1: im Abschn. 1.4 tberprifen, ob Befestigungsflansche, Wellenende und Hydraulikanschluss vereinbar sind.

-

.2 - Bestellbezeichnung fiir mittlere und hintere Pumpen

GlP | |-

120

g e
Standardausfiihrung)
GroRe der Pumpe:
1=von 1,3 bis 9,1 cm3U
2=von 7,0 bis 27,9 cm®U —— Dichtungen:
3=von 20,7 bis 87,6 cm*U N = Dichtungen aus NBR fir
Mineraldle

Position der Pumpe:

M = Mittlere Stelle
R = Hintere Stelle

Baureihen-Nummer
(Nr. 20 bis 29 gleiche Abmessungen
und Installation)

NenngréRe
(siehe Tabelle 3 - Leistungsdaten)

Drehrichtung (Ansicht von Wellenseite) Hydraulikanschluss

R = Rechtslauf (Standard) L = Linkslauf F = Flanschanschlisse (Standard)
B = Anschlisse BSP
U = Anschlisse UNF

HINWEIS 2: Vordere, mittlere oder hintere Pumpen flr gekoppelte Gruppen ohne Mitnehmerkupplung geliefert werden.
Die Mitnehmerkupplung muss getrennt bestellt werden (Siehe Abschn. 1.5)
Siehe Abschn. 1.3 fir die Bestellung von einer Gruppe sowie von zwei oder mehr schon eingebauten Pumpen.
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1.3 - Bestellbezeichnung von Mehrfachpumpen
Bestellbezeichnung + Bestellbezei.chnung Mittlfg_re + Bestellbezeichnung
Vordere Pumpe Pumpe (keine Angabe fiir Hintere Pumpe
Doppelpumpen)
1.4 - Vereinbarkeit zwischen Befestigungsflanschen, Wellenende und Hydraulikanschluss
WELLENENDE HYDRAULIKANSCHLUSS
FLANSCH 7 5 0 1 F B U
9 ja ja nein nein ja ja nein
0 nein nein ja ja ja nein ja
1.5 - Bestellbezeichnung von Mithehmerkupplungen
MITTLERE PUMPE
VORDERE PUMPE
GP1 GP2 GP3
CODE DER MITNEHMERKUPPLUNGEN
GP1 3101100003 - -
GP2 3101100004 3101100005 -
GP3 3101100006 3101100007 3101100008

1.6 - Beispiele von Bestellbezeichnungen

a) Einzelne Pumpe GroBe 1 - 1,3 cm®/U - Limkslauf - Standardflansch und Keilwelle
GP1-0013L97F/20N

b) Einzelne Pumpe GroRe 2 - 14 cm®/U - Rechtslauf - Standardflansch und Keilwelle
GP2-0140R97F/20N

b) Einzelne Pumpe GréRe 3 - 22,5 cm®/U - Rechtslauf - Flansch und Welle Typ SAE
GP3-0225R01F/20N
c) Doppelpumpe: - Pumpe GréRe 2 - 7 cm®/U
- Pumpe GréBe 1 - 2 cm®/U - hoher Druck
GP2F-0070R97F/20N + GP1R-0020RF/20NH

d) Dreifachpumpe: - Pumpe GroRe 3 - 22,5 cm®/U

- Pumpe GréRe 2 - 14 cm®/U

- Pumpe GréRe 1 - 2 cm®/U
GP3F-0225R97F/10N + GP2M-0140RF/20N + GP1R-0020RF/20N

2 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

2.1 - Flissigkeitstyp
Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf mineraldl basis mit Zusatzen gegen Schaumbildung und Alterung, die den Erfordernissen der
folgenden Normen entsprechen:
- FZG test - 11° Stufe
- DIN 51525
- VDMA 24317
Bei Verwendung von anderen Druckmedien (Wasser-Glykol, Phosphorester und andere) wenden Sie sich bitte an unser technisches Biiro.

Der Betrieb mit einer Flissigkeitstemperatur héher als 80°C verursacht einen schnellen Verfall der Flussigkeitsqualitat und der Dichtungen.
Die physischen und chemischen Merkmale der Flussigkeit sollen nicht verandert werden.

2.2 - Flissigkeitsviskositat
Die Viskositat der Betriebsflissigkeit soll im Bereich folgender Werte liegen:

minimale Viskositat 12 cSt sie bezieht sich auf die 80°C maximale Temperatur der Flissigkeit
optimale Viskositat 25 +100 cSt sie bezieht sich auf die Betriebstemperatur der Flussigkeit in dem Behalter
maximale Viskositat 1600 cSt nur fir die Saugphase der Pumpe, kurzzeitig
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2.3 - Verschmutzungsgrad der Fliissigkeit
Der hochste Grad fir die Flissigkeitsverschmutzung soll nach ISO 4406:1999 Klasse 20/18/15 sein, daher empfiehlt man die Verwendung
eines Filters mit B,, 2 75. Um eine langere Lebensdauer der Pumpe zu erhalten, ist ein maximaler Grad fir die Flussigkeitsverschmutzung

GP

BAUREIHE 20

nach I1SO 4406:1999 Klasse 18/16/13 zu verwenden; daher empfiehlt man die Benutzung eines Filters mit 8,, 2 100. Im Fall dass der Filter in

der Saugleitung eingebaut wird, priifen Sie, dass der Druck auf dem Pumpeneingang nicht niedriger als jene Werte ist, die im Abschn. 13

angegeben sind.

Falls ein Saudfilter eingebaut wird, muf} dieser mit Umgehungsventil und Verschmutzungsanzeige ausgestattet sein.

3 - TECHISCHE DATEN (Werte fiir Mineralél m. Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

Die in der Tabelle geschriebenen NenngréfRen sind fir die Pumpen in der Standardausfiihrung verfugbar.

" MAX. MAX. MAX.
GROSSE DER . VF(;)LTRIIIE;N FORDERSTROM |BETRIEBSBDRUCK| SPITZENDRUCK MAX. MIN.
DUNPE NENNGROSSE (bei 1500 U/min.) | (bei 1500 Ufmin.) | (bei 1500 Uimin,)| DREHZAHL DREHZAHL
[cm3/U] [/min.] [bar] [bar] [U/min.] [U/min.]
0013 13 2,0
6000
0020 2,0 3,0
0027 2,7 40 250 (270) 290 (310)
5000
0034 34 5.1 800
GP1 0041 4.1 6.1
4000
0051 5,1 76
230 (260) 260 (290)
0061 6,1 9,1 3800
0074 7.4 11,1 200 (230) 230 (260) 3200
600
0091 9.1 13,6 180 (210) 210 (240) 2600
0070 7,0 10,5 4000
250 (280) 290 (310)
0095 95 14,2 3000
600
0113 11,3 16,9
230 (260) 270 (300)
0140 14,0 21,0 4000
0158 15,8 23,7
GP2 210 (260) 240 (290)
0178 17,8 26,7 3600
0208 20,8 31,2 3200 500
180 (230) 210 (260)
0234 23,4 35,1 3000
0279 27.9 418 170 (200) 200 (230) 2500
0207 20,7 31,0
3500
0225 22,5 33,7
230 (280) 270 (310)
0264 26,4 39,6 500
0337 337 50,5 3000
0394 39,4 59,1 220 (260) 260 (290)
GP3 0427 42,7 64,0 210 (250) 250 (280) 2800
0514 514 771 200 (230) 240 (260) 2400
0600 60,0 90,0 190 (210) 220 (240) 2800 400
0696 69,6 104,4 170 (200) 200 (230) 2500
0776 77,6 116,4 160 (180) 190 (210) 2300
0876 87,6 131,4 140 (160) 170 (190) 2000

HINWEIS: Die unter Klammer stehenden Werte beziehen sich auf die Ausfiihrung fiir hohe Driicke: H.
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4 - KENNLINIEN DER GP1 PUMPEN (werte fiir Mineralél mit Viskositat 36 ¢St u. 50°C).

4.1 - Forderstrom Kennlinien Q=f (n). Sie werden mit 0 bar Betriebsdruck gemessen.

Q [I/min]
14
0 _GP1-0034
//
10 GP1-0027
i
/
. //
/ /6P1-0020
R 74
/ GP1-0013
R/ Ay
aaa
, /D
7
-
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

4.2 - Wirkungsgrade

.. VOLUMETRISCHER GESAMTWIRKUNGS|
NENNEURN?;LE DER WIRKUNGSGRAD GRAD
[%] [%]
0013 0,90 0,82
0020 0,90 0,85
0027 0,95 0,90
0034 0,91 0,87
0041 0,94 0,90
0051 0,96 0,92
0061 0,96 0,92
0074 0,96 0,90
0091 0,96 0,88
4.3 - Schallpegel
" SCHALLPEGEL
NENNGRORE DER PUMPE [dB (A)]

0013 65

0020 66

0027 68

0034 68

0041 70

0051 73

0061 73

0074 73

0091 77
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Q [I/min]
40

36
GP1-009/1

32 /
28 // GP1-0074
24 / / GP1-006/1
20 ///;/GP1-0051
16 /////GP1-0041
. P
.y
/

N

/

AN

0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

Die Tabelle zeigt den volumetrischen und Gesamtwirkungsgrad flr
die einzelnen Nenngrofen der GP1 Pumpen bei 1500 U/min und
einem Betriebsdruck von 150 bar.

Der Gesamtwirkungsgrad beriicksichtigt den volumetrischen und
den mechanischen Wirkungsgrad der Pumpe unter den bestimmten
Einsatzbedingungen.

Die Tabelle zeigt die Schallpegel fiir die einzelnen NenngroRen der
GP1 Pumpen bei 1500 U/min und einem Betriebsdruck von 150
bar, die in 1 Meter Abstand von der Pumpe gemessen wurden.
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4.4 - Kennlinien der Leistungsaufnahme N=f (n), Messung bei Betriebsdriicken zwischen 50 und 250 bar

N [kW] GP1-0013
3.0
\
250 bar
20 /
/ 150 bar
15 :
/
/ /|
/100 bar
1.0 / 7 ‘
/ / 50 bar
0.5 /%/,/
T
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
N [kW] GP1-0034
7
6 /250 bar
|
5 :
/ 200 bar
) /)
/// 150 bar
|
3
/ /|
100 b
N // s o
1 2/ ; / 50 bar
///
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
N [kW] GP1-0061
12 ‘
250 bar
10 / ‘
200 bar
/ _ 150 bar
6 e
. / /| 100 bar
o
2 5////1 50 bar
—
0 1000 2000 3000 4000 5000

n [U/min]
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N [kW] GP1-0020
5.0
45
40 250 b
ar
35 //
3.0 /200 bar
25 //// 1!50b
ar
20 // // |
15 //// 100 bar
gy
1.0
AV 50 bar
7
I
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
N [KW] GP1-0041
8 |
7 250 bar
° / /200b
ar
] S
. /? /? 150 bar
3 // // /100 bar
2 A !
/V 50 bar
1 //////
1
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
N [kW] GP1-0074
14 |
250 bar
12 / ‘
10 //200 bar
8 / / 150 bar
0 / |
/ / 100 bar
AN/
5/ 50 bar
2 7 // /4/
1
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

BAUREIHE 20
N [kW] GP1-0027
6
5
/250 bar
4 /// 200 bar
3 / 150 bar
/ // \
2 100 bar
VI
] f// - 50 bar
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
N [kW] GP1-0051
10 ‘
9
250 bar
8 / i
7 200 bar
|
6
|
5 / // 150 bar
/
) /)
100 bar
3 ;
2 ////// 50 bar
1 //'/
0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
N [kW] GP1-0091
18 ‘
16 /250 bar
|
) 2‘00 b
ar
12
10 / // 1‘50 bar
6 ,/ /| 100 bar
//Sd
/ 50 bar
2 ://////
f/
0 1000 2000 3000 4000 5000

n [U/min]
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5 - KENNLINIEN DER GP2 PUMPEN (Werte fiir Minerald! mit Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

5.1 - Forderstrom Kennlinien Q=f (n). Sie werden mit 0 bar Betriebsdruck gemessen.

Q [I/min]

50

45

GP2-0113
/

40

/

35

/

30

GP2-0095 —
GP2-0070

25

20

15

10

5

/)

7

0

1000 2000 3000 4000 5000

5.2 - Wirkungsgrade

n [U/min]

.. VOLUMETRISCHER | GESAMTWIRKUNGS
NENNSURN?:: DER WIRKUNGSGRAD GRAD
[%] [%]
0070 0,92 0,87
0095 0,95 0,88
0113 0,95 0,87
0140 0,93 0,87
0158 0,95 0,86
0178 0,93 0,85
0208 0,93 0,88
0234 0,97 0,89
0279 0,94 0,85
5.3 - Schallpegel
.. SCHALLPEGEL
NENNGRORE DER PUMPE [dB (A)]

0070 75

0095 77

0113 77

0140 72

0158 72

0178 73

0208 74

0234 76

0279 76

11 100/111 GD

BAUREIHE 20
Q [I/min]
%0 GP2-(;)279 J
80 / GP2-0234
/ / G‘-P2-0202‘3

:: / // , GLP2-01718
RN
/74

N/

20 Azéy
y 4

N

10

0 1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

Die Tabelle zeigt den volumetrischen und Gesamtwirkungsgrad fiir
die einzelnen NenngréRen der GP2 Pumpen bei 1500 U/min und
einem Betriebsdruck von 150 bar.

Der Gesamtwirkungsgrad berucksichtigt den volumetrischen und
den mechanischen Wirkungsgrad der Pumpe unter den bestimmten
Einsatzbedingungen.

Die Tabelle zeigt die Schallpegel firr die einzelnen NenngroRRen der
GP2 Pumpen bei 1500 U/min und einem Betriebsdruck von 150
bar, die in 1 Meter Abstand von der Pumpe gemessen wurden.
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5.4 - Kennlinien der Leistungsaufnahme N=f (n), Messung bei Betriebsdriicken zwischen 50 und 250 bar

N [kW]
14

12

N [kW]
28

24

20

N [kW]
32

28

24

20

GP2-0070

250 bar

/.

\
/ 200 bar

/
/ 150 bar

/]

//// 100 bar

N

A/ 50 b‘ar

N

i
7

1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

GP2-0140

250 bar
|

150 bar

// 200 er
/
y

/ 100 b:
A

7/ 7 |
/ / 50 bar
Y/

N\

NN

Z

1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

GP2-0208

200 bar

150 bar

/

/,
/ | s0bar
L

7 —
/
1000 2000 3000 4000 5000

n [U/min]
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N [kW]
18

N [kW]
32

28

24

20

N [kW]
36

32
28
24

20

GP2-0095

250 bar
|

l
200 bar
|

/ 150 bar

100 bar
|

Y

[
50 bar

//
)/
/|

N\,

Z—

-

1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

GP2-0158

250 bar

200 bar

N
N

|
150 bar
|

:\

\\
DN

100 bar

Vs

A

/V L~ 50 bar
7/////
zZ]
1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]
GP2-0234
200 bar 7|
=
/ 150 bar __|
//
// 100 bar
/ |
4mn
// / 50 bar
v/
//
1000 2000 3000 4000 5000
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N [kW]
24

20

16

12

0

N [kW]
36

32
28
24
20
16

12

N [kW]
44

40
36
32
28
24
20
16
12

0

BAUREI
GP2-0113
250 bar
|
200 bar
Vi |
/

150 bar

\

%

\

50 bar

V =

L

R

//

/ // 100 b‘ar
/
/

1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

GP2-0178

1
250 bar

, |

200 bar

/ |

150 bar
|

/ \
// 100 bar

50 bar

/

//
eda
-

—
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1000 2000 3000 4000 5000
n [U/min]

GP2-0279
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150 bar

//

100 bar

NN NN

£/
/>
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1000 2000 3000 4000 5000
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6 - KENNLINIEN DER GP3 PUMPEN (werte fiir Mineralél mit Viskositét 36 ¢St u. 50°C)

6.1 - Forderstrom Kennlinien Q=f (n). Sie werden mit 0 bar Betriebsdruck gemessen.

Q [I/min]
90
80 GP3-0264
/., GP3-0225
70 / / ‘
GP3-0207
60 ////
50 / ///
40 ////r
30 /
20 //
10
0 1000 2000 3000 4000
n [U/min]
6.2 - Wirkungsgrade
. VOLUMETRISCHER | GESAMTWIRKUNGS
NENNF?UR'\?:: DER WIRKUNGSGRAD GRAD
[%] [%]
0207 0,88 0,83
0225 0,97 0,92
0264 0,90 0,84
0337 0,92 0,87
0394 0,91 0,86
0427 0,92 0,82
0514 0,93 0,83
0600 0,85 0,82
0696 0,95 0,90
0776 0,93 0,87
0876 0,89 0,84
6.3 - Schallpegel
" SCHALLPEGEL
NENNGRORE DER PUMPE
[dB (A)]
0207 75
0225 75
0264 76
0337 72
0394 72
0427 73
0514 75
0600 77
0696 77
0776 76
0876 78
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Q [l/min]
180 —— GP3-0776 _GP3-0696

GP3-0876 GP3-0600
11/
////
140
GP3-0514
120 / / / ,  |GP3-0427

Y/ S

NN 7/

W 7/4
74

40 /4
20
0 1000 2000 3000 4000
n [U/min]

Die Tabelle zeigt den volumetrischen und Gesamtwirkungsgrad flr
die einzelnen Nenngrofen der GP3 Pumpen bei 1500 U/min und
einem Betriebsdruck von 150 bar.

Der Gesamtwirkungsgrad beriicksichtigt den volumetrischen und
den mechanischen Wirkungsgrad der Pumpe unter den bestimmten
Einsatzbedingungen.

Die Tabelle zeigt die Schallpegel fir die einzelnen NenngroRen der
GP3 Pumpen bei 1500 U/min und einem Betriebsdruck von 150
bar, die in 1 Meter Abstand von der Pumpe gemessen wurden.
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6.4 - Kennlinien der Leistungsaufnahme N=f (n), Messung bei Betriebsdriicken zwischen 50 und 250 bar

N (kW]
36

32
28
24

20

N (kW]
60

50

40

30

20

N (kW]
80

70
60
50
40
30

20

N [kW]
70

60

50

40

30

20
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GP3-0207
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MafRangaben in mm

212

68
1.5 @ ﬁ 56 W 55 —=1
M10x1— . ! .
12 I T R —
o ) K OBRG ) 245 i
L 86 73 N + « —AI»* 7
1 2
con. 1:8 o) (© — 03018
Konischer Wellenendschaft _ h 4 Bohrungen
(Standard, Code 7) ‘ Flansch - rechteckig
1. 45 (Standard, Code 9)
7 ‘

Nur fiir reversibele Pumpen: 1/4"BSP

— 30 —+=— (Standard, Code F)

Flanschanschliisse

lieferbar auch mit
BSP Anschliisse

27

externe Leckolleitung-Anschluss (Code B)
Nenngréfe der 1 Sauganschluss Rechtslauf| 2 Druckanschluss Rechtslauf
Pumpe L M Flansch BSP | Flansch BSP
0013 40 |80,5
0020 41 (82,5 ,
0027 42 |84,5 38
zylindrischer Wellenendschaft 0034 43 865
mit Keil (Code: 5) 0041 44 1885 @13 1/2" @13
0051 45,5 (91,5
HINWEISE: 0061 47 94,5 1/12”
1. Fir Linkslaufspumpen, die Anschlisse (1) und (2) 0074 49 1985
umsteuert sind. ’
2. Der Druckanschluss hat auf den reversibelen 0091 51,5 [103,5
Pumpen das gleiche Ausmal wie der Sauganschluss.
8 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DER GP1 PUMPEN mit SAE Flansch
MaRangaben in mm 1028 ‘ M
Y 82.55 ‘ — L
19—~ 8 T
15 »T
I
j: T[ 84.5
212.7
Keilwelle SAE J744
20/40d.p. - 9T SAE J744 Flansch,
(Standard, Code 1) 2 Bohrungen
Typ “B” (Code 0)
Anschlisse

Nur fiir reversibele Pumpen: 1/4"BSP
externe Leckolleitung-Anschluss

UNF(Code U)

+0.03
318 0 NenngroRe Ll 1 Sauganschluss Rechtslauf | 2 Druckanschluss Rechtslauf
#F der Pumpe Flansch UNF Flansch UNF
0 0013 42 82,5
127 -0.03
0020 43 84,5
0027 44 86,5
zylindrische Welle SAE J744 882‘1‘ :2 gg': 3/4” - 16 UNF 9/16” - 18 UNF
0051 47,5|93,5
HINWEISE: 0061 49 |96,5
1. Fir Linkslaufspumpen, die Anschlisse (1) und (2) 0074 51 1005
umsteuert sind. - 7/8” - 14 UNF 3/4” - 16 UNF
2. Der Druckanschluss hat auf den reversibelen 0091 53,5[105,9

Pumpen das gleiche Ausmal wie der Sauganschluss.

11 100/111 GD
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9 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DER GP2 PUMPEN mit Standardflansch

GP

BAUREIHE 20

MafRangaben in mm

12 2
M12x1.5 —
0147 T"

(Standard, Code 7)

215

konischer Wellenendschaft

¥

ol

96

L

904—1

Nur fur reversibele Pumpen:
1/4"BSP externe Leckdlleitung-Anschluss

i

f

5 *19T“ M8

M

=

rrdhn

o

-0.064
236.58

p

4 Bohrungen
Flansch - rechteckig
(Standard, Code 9)

-]

Flanschanschllsse
(Standard, Code F)
lieferbar auch mit BSP
Anschlisse (Code B)

32—t

215.88

Keilwelle SAE J744
16/32d.p. - 9T
(Standard, Code 1)

(Code: 0)
HINWEISE:

umsteuert sind.

zylindrischer Endschaft SAE J744

1. Fir Linkslaufspumpen, die Anschlisse (1) und (2)

2. Der Druckanschluss hat auf den reversibelen
Pumpen das gleiche Ausmal wie der Sauganschluss.

? NenngréRe Ll m 1 Sauganschluss Rechtslauf | 2 Druckanschluss Rechtslauf
der Pumpe Flansch BSP Flansch BSP
30
0070 47,5/97,5
: : 313
36.5 J« 0095 49,5(101,5 1/2”
zylindrischer Wellenendschaft mit Keil 0113 51 |104,5 313
(Code: 5) 0140 53 (108,5
0158 54,5|111,5 1/2”
HINWEISE: 0178 56 [114,5 19
1. Fur Linkslaufspumpen, die Anschlisse (1) und (2) 0208 58,5(119,5 3/4”
umsteuert sind. _ 0234 [60,5/1235 @19
2. Der Druckanschluss hat auf den reversibelen 0279 64 11305
Pumpen das gleiche Ausmal wie der Sauganschluss. ’
10 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DER GP2 PUMPEN mit SAE Flansch
MaRangaben in mm M

2 Bohrungen
Typ “B” (Code 0)

L —=f

q)

Nur fiir reversibele Pumpen:
1/4"BSP externe Leckdlleitung-Anschluss

—— =

P>
_—— 1

Anschlisse
UNF(Code U)

Nenngrofie 1 Sauganschluss Rechtslauf | 2 Druckanchluss Rechtslauf
L M
der Pumpe Flansch UNF Flansch UNF
0070 47,5|97,5 @13
0095 49,5(101,5
0113 51 |104,5 g 13
0140 53 [108,5 )
0158  |54,511115 11718 7/8
12 UNF 14 UNF
0178 56 |114,5 19
0208 58,5|119,5
0234 60,5(123,5 219
0279 64 |130,5

11 100/111 GD
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11 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DER GP3 PUMPEN mit Standardflansch

GP

BAUREIHE 20

konischer Wellenendschaft

(Standard, Code 7)
14 33 T

-0.02

?

4 -0.05

ol

M14x1.5
219 %

con. 1:8

151.
128

L

zylindrischer Wellenendschaft mit Keil

10.5

M
L
5 23,5«[-

M10

<[5

o

4 Bohrungen
Flansch - rechteckig

— H—

Flanschanschlisse
(Standard, Code F)

zylindrischer

Nur fir reversibele Pumpen:

(Code: 5) 002 1205 (Standard, Code 9)
220 5 Nur fir reversibele Pumpen: )
- 3/8” BSP externe Leckélleitung-Anschluss MaBangaben in mm
NN ,@ 215 Nenngréfie L M H 1Sauganschluss Rechtslauf|2 Druckanschluss Rechtslauf
1 : i der Pumpe Flansch BSP Flansch BSP
— 0207 | 64 |1295] 56 "
‘ 0225 64,5(130,5| 56
40 J 0264 | 66 [133,5] 56 219 314"
46 0337 [68,5/138,5| 56 | @27 17
HINWEISE: 0394 70,5|142,5| 56
1. Fur Linkslaufspumpen, die Anschlisse (1) und (2) 0427 72 |145,5| 51
;mgteugrt Sli(nd- Hluss hat auf d ol 0514 75 |151,5] 56 11/4 1"
. Der Druckanschluss hat auf den reversibelen "
Pumpen das gleiche Ausmal wie der Sauganschluss. 0600 78 |157,5 62* Qg 27
3. Was die NenngroRe H betrifft, beziehen sich die 0696 81,5164,5 62* @33 ., ,
Werte mit * nur auf den Sauganschluss; was den 0776 84 169,562 1172 11/4
Druckanschluss betrifft, ist der Wert 51 mm. 0876 87 |175,5| 62*
12 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DER GP3 PUMPEN mit SAE Flansch
SAE J744 Flansch 174 ‘ M
2 Bohrungen ‘ L
Typ “B” (Code 0) 19
Keilwelle SAE J744 41 T
16/32d.p. - 13T 31.5 SE—
(Standard, Code 1) .1-} ‘
w —a= S
— 156 - 77@— -1 148
- , ~ ]
\ . AR
222.2 ' 0
— 2101.6 “0-05
@ - d-— Anschlisse

9.7 —=—r+—r=25

UNF(Code U)

Endschaft 34 3/8” BSP externe Leckélleitung-Anschluss Malangaben in mm
(S&%gg;‘ NenngréfRe L M 1Sauganschluss Rechtslauf |2 Druckanschluss Rechtslauf
der Pumpe Flansch UNF Flansch UNF
0207 65 130,5
0225 65,5 131,5 15/16”
+0.03 0264 67 134,5 12 UNF g19 »
0337 69,5 | 1395 27 11716
0394 71 ,5 143’5 12 UNF
. . 15/8”
0427 73 146,5 12 UNF
HINWEISE: 0514 76 152,5
1. Fir Linkslaufspumpen, die Anschlisse (1) und (2) 0600 9 158,5 27
umsteuert sind. 0696 82,5 165,5 @33 1718” 15/16”
2. Der Druckanschluss hat auf den reversibelen 0776 85 170,5 12 UNF 12 UNF
Pumpen das gleiche Ausmal} wie der Sauganschluss. 0876 88 176.5

11 100/111 GD
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D GP

BAUREIHE 20

13 - INSTALLATION

— Die Zahnradpumpen vom Typ GP kénnen in beliebiger Lage installiert werden.

— Vor der Inbetriebnahme der Pumpe ist zu priifen, ob deren Drehrichtung mit der auf der Pumpe angezeigten Pfeilrichtung tbereinstimmt.
— Bei der ersten Inbetriebnahme muss die Saugleitung entllftet werden.

— Die Inbetriebnahme der Pumpe, besonders mit niedrigen Temperaturen, soll mit einem  minimalen Druck der Anlage ausgefiihrt werden.

— Die Saugleitung muss sinngemaf bemessen sein, damit sie den Olzustrom nicht behindert. Bégen und Rohrverengungen bzw. eine
UbermaRige Lange der Leitung kénnen die ordnungsgemafle Pumpenfunktion beeintrachtigen. Es wird empfohlen, fir die Saugleitung eine
max. Stromungsgeschwindigkeit von 1 + 2 m/s einzuhalten.

— Der zulassige Mindest-Saugdruck betragt - 0,3 bar relativ. Die Pumpen kénnen im Fall von saugseitigem Druck nicht funktionieren.

— Zahnradpumpen dirfen nicht mit Drehzahlen unterhalb der Mindest-Drehzahl betrieben werden (siehe Tabelle 3- Leistungsdaten). Vor dem
Einbau ist die Pumpe mit dem in der Anlage verwendeten Hydraulikdl aufzufillen. Das Beflllen erfolgt Giber die Anschlussleitungen; dazu
gegenebenfalls die Pumpe von Hand durchdrehen.

— Die Verbindung von Motor und Pumpe muss direkt Gber eine elastische Kupplung erfolgen, welche eventuell Fluchtungsfehler ausgleichen
kann. Es sind keine Verbindungen zuléssig, welche axiale oder radiale Belastungen der Pumpenwelle verursachen.

14 - MEHRFACHPUMPEN

Die Mdglichkeit, verschiedene Pumpen zu kombinieren, erlaubt die Ausfiihrung von mehreren mit unabhangigen hydraulischen Kreisen. Die
Bemessung der kombinierten Pumpen muss die folgenden Bedingungen erfiillen:

— Die Kombinierung kann unter Pumpen mit derselben oder unterschiedlicher GréfRenklasse in abnehmender Reihenfolge erfolgen.
— Die max. Drehzahl wird von der Pumpe mit der niedrigsten Drehzahl bestimmt.
— Das maximale anwendbare Drehmoment kann nicht Gberschritten werden.

14.1 - Maximales zulassiges Drehmoment

Das Eingangsdrehmoment (M) fiir jede Pumpe wird von der folgenden Beziehung bestimmt:

M = 9550.N _ (ym

n = Drehzahl [U/min]
n Q = Forderstrom [I/min]
wo die Leistungsaufnahme (N) so bestimmt wird: Ap = leferentlz.aldruck zwischen c.ier Saug- unq Druckleltun.g der Pumpe [bar]
ntot = Gesamtwirkungsgrad (es wird von den Diagrammen im Abschn. 4.2
N = Q. Ap - (kW] 5.2 - 6.2 gegeben).

600 - n tot

oder es wird auch von den Diagrammen der LEISTUNGSAUFNAHME gegeben (siehe Abschn. 4.4 - 5.4 - 6.4).

Bei der Kupplung von mehreren Pumpen, soll das Drehmoment von einer einzelnen Pumpe mit dem Drehmoment summiert werden, das von
anderen Pumpen verursacht wird, die gleichzeitig unter Last sind.

Das fir jede Pumpe kalkulierte Drehmoment soll niedriger als der relative Wert sein, der in der u. a. Tabelle angegeben ist.

Falls das errechnete Drehmoment héher ist als die Werte, die in der Tabelle angegeben werden, ist es notwendig, den Betriebsdruck zu
vermindern, oder die Uiberbelastete Pumpe mit einer zu ersetzen, die das geforderte Drehmoment zulafRt.

MAX. DREHMOMENT, DAS MIT DER WELLE DER "
VORDEREN PUMPE BENUTZT WERDEN KANN MAX' Zl.!LAS?I.GES_ DREHMOMENT [Nm]
[Nm] (nicht gleichzeitig mit der vorderen Pumpe)
. konische Welle Keilwelle zylindrische Welle| PUMPE, DIE ANGEBAUT IST
GRORE DER VORDEREN mit Keil SAE J744 SAE J744
PUMPE

Code 7 Code 1 Code 0 GP1 GP2 GP3
GP1 100 100 60 -
GP2 200 185 140 50

100

GP3 300 600 450 220
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15 - ABMESSUNGEN DER KOMBINIERTEN PUMPEN

GP

BAUREIHE 20

HINWEIS: Was die GréRe von Gruppen mit drei
oder mehreren Pumpen betrifft, wenden Sie
sich bitte an unser technisches Buro.

Maflangaben in mm

-~ K — -—B
H A
WERTE DER | WERTE DER
. ) VORDEREN | HINTEREN
GRORE DER | NENNGRORE |  PUMPE PUMPE
PUMPE
H K | A B
0013 86 | 40 | 865 | 46
0020 88 | 41 | 885 | 47
0027 9 | 42 | 905 | 48
6P 0034 92 | 43 | 925 | 49
0041 94 | 44 | 945 | 50
0051 97 | 455 | 975 | 515
0061 100 | 47 |10055| 53
0074 104 | 49 |1045]| 55
0091 109 | 51,5 | 1095 | 57,5
0070 101 | 47,5 | 1035 | 535
0095 105 | 495 | 107,5 | 555
0113 108 | 51 |1105]| 57
0140 12 | 53 |1145]| 59
GP2 0158 115 | 545 | 1175 | 60,5
0178 118 | 56 |1205| 62
0208 123 | 585 | 1255 | 645
0234 127 | 605 | 1295 | 66,5
0279 134 | 64 |136,5| 70
0207 1355 | 64 | 137 | 715
0225 1365 | 645 | 138 | 72
0264 1395 | 66 | 141 | 735
0337 1445 | 685 | 146 | 76
0394 1485 | 705 | 150 | 78
GP3 0427 1515 | 72 | 153 | 795
0514 1575| 75 | 159 | 825
0600 1635| 78 | 165 | 855
0696 1705 | 815 | 172 | 89
0776 1755 | 84 | 177 | 915
0876 1815| 87 | 183 | 945

11 100/111 GD
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16 - ANSCHLUSSFLANSCHE

GP

BAUREIHE 20

MafRangaben in mm

FLANSCHE AUS ALUMINIUM

TYP RP

FLANSCHE AUS STAHL

TYP RPA

D

Tel. +39

OLEODINAMICA

0331.895.111

Fax +39 0331.895.339
www.duplomatic.com « e-mail: sales.exp@duplomatic.com

DUPLOMATIC OLEODINAMICA S.p.A.
20015 PARABIAGO (MI) « Via M. Re Depaolini 24

~— B ~G HINWEIS: Die Schrauben und die OR sind im
Lieferumfang enthalten.
FLANSCHE AUS ALUMINIUM TYP RP
Flansch Prax (1) Schrauben (2)
Pumpe code Typ [bar] oA B Cc aD E F G 1SO 4762 Dichtungen
0610506 RP1-38 3/8”BSP | 30 | 65 [125| 30 | 26 | 18 OR 121
GP1 Nr. 3 - M6x35
0610248 RP1-12 1/2"BSP | 30 | 655 [125| 30 | 26 | 18 (15.88x2.62)
0610508 RP2 - 12 1/2"BSP | 40 | 85 | 185 | 40 | 31 20 OR 130
GP2 180 Nr. 3 - M8x45
0610249 RP2 - 34 3/4"BSP | 40 | 85 | 185 | 40 | 31 | 20 (22.22x2.62)
0610717 RP3 - 34 3/4"BSP | 51 | 105 | 25 | 46 | 43 | 26 OR 4118
GP3 Nr. 3 - M10x60
0610250 | RP3-100 1" BSP 56 | 10,5 | 25 | 46 | 43 | 26 (29.75x3.53)
FLANSCHE AUS STAHL TYP RPA
Flansch Prnax (1) Schrauben (2)
Pumpe code Typ [bar] A B Cc @D E F G 1SO 4762 Dichtungen
0771048 | RPA1-38 3/8"BSP | 30 | 65 | 12 | 24 | 17 | 95 OR 121
GP1 Nr. 3 - M6x20
0771049 | RPA1-12 1/27BSP | 30 | 65 | 12 | 24 17 | 95 (15.88x2.62)
0771050 | RPA2-12 1/2'BSP | 40 | 85 | 20 | 36 | 22 | 115 OR 132
GP2 Nr. 3 - M8x25
0770615 | RPA2-34 3/4"BSP | 40 | 85 | 20 | 36 | 22 | 115 (23.81x2.62)
0771051 | RPA3-34A | 315 | 3/4"BSP | 51 | 105 | 24 | 46 | 26 | 13
0770617 | RPA3 - 100A 1" BSP 51 | 105 | 24 | 46 | 26 | 13
GP3 | 0770618 | RPA3-34B 3/4"BSP | 56 | 10,5 | 24 | 46 | 26 | 13 Nr. 3 - M10x30 OR 3125
- ’ (31.42x2.62)
0770619 | RPA3 - 100B 1" BSP 56 | 105 | 24 | 46 | 26 | 13
0771052 |RPA35 - 114A 1"%BSP | 62 | 13 | 31 | 55 | 35 | 17 | Nr.3-M10x35
DUPLOMATIC
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REPRODUKTIONSRECHTE VORBEHALTEN, DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR,

DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN
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